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REGLAMENTO (CEE) N° 2296/92 DE LA COMISION
de 31 de julio de 1992

por el que se establecen ciertas disposiciones de aplicacién para la utilizacién de

las tierras retiradas de la produccién en las que se obtengan materias para la

elaboracién en la Comunidad de productos no destinados principalmente al
consumo humano o animal

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1765/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece un régimen de
apoyo a los productores de determinados cultivos herba-
ceos () y, en particular, sus articulos 12 y 16,

Considerando que el apartado 4 del articulo 7 del Regla-
mento (CEE) n° 1765/92 permite que determinadas
tierras retiradas de la produccidn se utilicen para obtener
materias para la elaboracién en la Comunidad de
productos no destinados principalmente al consumo
humano o animal, a condicién de que se apliquen
sistemas eficaces de control ;

Considerando que, si se pretende que los agricultores
puedan acogerse a este régimen sin mayor demora, es
necesario determinar los tipos de productos agrarios que
pueden cultivarse en las tierras retiradas de la produccion
y los usos finales que puede darseles;

Considerando que es necesario definir lo que se entiende
por « productos no destinados principalmento al consumo
humano o animal »;

Considerando que, por motivos de control, es preciso
exigir a los agricultores que celebren un contrato con el
primer transformador antes de la primera siembra del
producto agricola de que se trate ; que, para la campafia
de comercializacién 1993/94, las partes contratantes
podran, de forma excepcional, firmar este contrato
después de la primera siembra del producto;

Considerando que, por motivos de control, el solicitante

del pago compensatorio por la obligacién de retirar las

tierras de la produccién deberd presentar cada afio una
declaracién de cultivo a la autoridad competente, que es
‘necesario exigir al primer transformador el depdsito de
una garantia ;

Considerando que las superficies retiradas de la produc-
cién deben ser objeto de una declaracién ;

Considerando que es necesario garantizar que toda la
materia prima cosechada en cada superficie bajo contrato
sea entregada al primer transformador;

Considerando que la necesidad de implantar controles

eficaces podria impedir la aplicacién de este régimen
durante la primera campafia de comercializacion ;

() DO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 12.

Considerando que la Comisién deberd proponer un
Reglamento en el que se establezcan los pormenores de la
valoracién de los subproductos, los métodos de control y
la transferencia de las obligaciones de retirar tierras ;

Considerando que el Comité de gestién de los cereales
no ha emitido dictamen alguno en el plazo establecido
por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. En los Anexos I y II del presente Reglamento se
recogen, respectivamente, las materias primas que pueden
cultivarse en tierras retiradas de la produccién, asi como
su utilizacién final, con arreglo a lo dispuesto en el apar-
tado 4 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 1765/92.

2. La valoracién econdémica de los productos
no alimenticios obtenidos como resultado de la transfor-
macién de las materias primas enumeradas en el Anexo [
debera ser superior a la de todos los demas productos
destinados al consumo -humano o animal obtenidos
mediante el mismo proceso de transformacién.

3.  Las materias primas que se especifican en el Anexo I
s6lo podréan cultivarse en tierras retiradas de la produccién
y a condicién de que su utilizacién final principal sea la
elaboracién de uno de los productos mencionados en el
Anexo IL

4.  Toda materia prima mencionada en el Anexo 1y
cultivada en tierras retiradas de la produccién debera ser
objeto del contrato a que hace referencia el apartado 1 del
articulo 3.

5. Los Estados miembros podran excluir por razones
agrondmicas o ambientales cualquiera de las materias
primas enumeradas en el Anexo I, especialmente las
semillas de colza y nabina de las variedades que figuran
en las letras a) y c) del apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 2294/92 de la Comisin, de 31 de julio
de 1992, por el que se establecen las disposiciones de
aplicaciéon del régimen de apoyo a los productores de
semillas oleaginosas previsto en el Reglamento (CEE)
n° 1765/92 del Consejo ().

(3 Véase la pagina 22 del presente Diario Oficial.
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6. Por otro lado, estas materias primas sélo podrén
cultivarse en tierras retiradas de la produccién siempre
que se apliquen sistemas eficaces de control.

7. Los Estados miembros podrin excluir excepcional-
mente durante la campafia de comercializacién 1993/94
cualquiera de las materias primas o productos finales
enumerados en los Anexos I y II respectivamente, si no se
han tomado las medidas adecuadas de control a tiempo.

Articulo 2

1. Toda materia prima cultivada en tierras retiradas de
la produccién por las que se perciba un pago compensa-
torio por la obligacién de retirar tierras de la produccién
con arreglo a lo dispuesto en el parrafo segundo del apar-
tado 5 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 1765/92
quedari excluida de las medidas establecidas en el apar-
tado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 729/70 del
Consejo (V).

2. Las cantidades de materias primas cultivadas en
tierras retiradas de la produccién deberan descontarse de
cualquier cantidad maxima garantizada aplicada a las
materias primas de que se trate.

Articulo 3

1. El solicitante del pago compensatorio por la obliga-
cién de la retirada de tierras, o su representante, debera
presentar, como apoyo de su solicitud, un contrato
fechado antes de la primera siembra de la materia prima
de que se trate, celebrado con el primer transformador, en
el que consten como minimo los siguientes datos :

— nombre y direccién de las partes contratantes ;
~— duracién del contrato ;
— superficies de que se trate y ubicacién de las mismas ;

— especies y variedad de la materia prima de que se
trate ;

— produccién prevista y todas las condiciones que
puedan aplicarse a la entrega de la cantidad real de
materia prima producida al primer transformador ;

— principal uso final de la materia prima;

— obligacién del solicitante de entregar toda la materia
prima contratada en las propias tierras de labranza y la
obligacién del primer transformador o su represen-
tante de hacerse cargo de toda esa materia prima y
garantizar que su utilizacién principal sea la elabora-
cién, dentro de la Comunidad, de uno de los
productos finales mencionados en el Anexo II del
presente Reglamento.

2. El contrato- sera depositado antes de la primera
siembra ante la autoridad competente del Estado

() DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.

miembro en el que vaya a efectuarse la primera transfor-
macién.

3. El primer transformador debera constituir la garantia
mencionada en el apartado 8 al mismo tiempo que se
deposite el contrato previsto en el apartado 1.

4.  Para la campafia de comercializacién 1993/94, el
solicitante podra celebrar el contrato después de la siem-
bra.

5. En caso de tratarse de una agrupacién de produc-
tores, los datos contemplados en el apartado 1 deberin
especificarse para cada miembro de la citada agrupacién.

6.  En cualquier caso, el solicitante deber4 presentar a la
autoridad competente, anualmente y en una fecha aiin por
determinar, una declaracién de cultivo para cada materia
prima, en la que figurarin los siguientes datos :

~— la especie y variedad de la materia prima que vaya a
cultivarse en la tierra retirada de la produccién ;

— la variedad de la materia prima que vaya a cultivarse
en la tierra no retirada de la produccién, en caso de
que la misma variedad se cultive en tierras de la
misma explotacién retiradas de la produccién ;

— la superficie de tierra retirada de la produccién que
vaya a cultivarse y la produccién prevista de cada
especie y variedad.

7. Los Estados miembros podrin establecer que cada
solicitante sblo pueda celebrar un contrato de abasteci-
miento por cada producto.

8.  La garantia ser4 equivalente al 120 % del valor de la
ayuda que habré de otorgarse cada afio a la zona abarcada
por el contrato, a fin de garantizar la correcta ejecucién
del contrato por parte del primer transformador. Cuando
la primera transformacién tenga lugar en un Estado
miembro distinto del de cosecha, la autoridad competente
del Estado miembro donde se realice la transformacién
confirmara el depbsito de la garantia a la autoridad
competente del Estado miembro de  produccién. La
garantia se liberard cuando la autoridad competente
cuente con una prueba de que las cantidades de materia
prima bajo contrato han sido transformadas principal-
mente en los productos finales especificados en los
contratos. La garantia podri ser liberada de forma propor-
cional a las cantidades transformadas en dicho producto
final.

La principal transformacién de la materia prima en el
producto final especificado en el contrato constituird la
exigencia principal con arreglo a lo dispuesto en el arti-
culo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comi-
sion (3.

9. El pago de la compensacién por la obligacién de
retirar las tierras de la produccién sélo se efectuari
cuando la autoridad competente del Estado miembro en
el que se presente la solicitud de pago reciba la prueba de
que la cantidad de materia prima a la que se refiere la
solicitud de compensacién ha sido entregada al primer
transformador o a su representante.

(3 DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.



6. 8. 92

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 221/33

Articulo 4

1. Con vistas a la aplicacién del presente Reglamento,
el solicitante debera depositar ante la autoridad compe-
tente una declaracién de retirada de tierras en una fecha
aun por determinar.

El contenido de esa declaracién, los métodos de control y
las sanciones aplicables en caso de falsa declaracién se
determinarin posteriormente.

2.  La Comisi6n adoptara un Reglamento subsiguiente
en el que se estableceran pormenores adicionales de esta
medida, entre los que se contardn, en particular, las
normas especificas en materia de:

— valoracién de subproductos y coproductos ;

— métodos de control.

Articulo 5

Los Estados miembros adoptaran las medidas comple-
mentarias necesarias para la aplicacién del presente Regla-
mento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el dia al de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de julio de 1992.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO I

Materias primas que pueden cultivarse en tierras retiradas de la produccién, siempre que se
utilicen para la elaboracidn de los productos finales autorizados que se indican en el Anexo II

Codigo NC Designacién resumida de las mercancias
ex 060299 41 Arboles forestales de rotacién corta con un periodo maximo de cultivo de diez afios
0602 99 51 Plantas vivaces (ex. Miscanthus sinensis)
0701 90 10 Patatas
071310 90 Guisantes forrajeros (Pisum arvense L) que no sean para siembra
0909 40 11 Semillas de alcaravea, sin triturar ni pulverizar, que se destinen a la fabricacién indus-
trial de aceites esenciales o de resinoides
1001 90 99 Trigo blando y morcajo o tranquillén, que no sean para siembra
1002 00 00 Centeno
1003 00 90 Cebada que no sea para siembra
1004 00 90 Avena que no sea para siembra
1005 90 00 Maiz que no sea para siembra
1007 00 90 Sorgo para grano que no sea hibrido para siembra
ex 10081000 Alforfén que no sea para siembra
ex 1008 20 00 Mijo que no sea para siembra
ex 100890 10 Triticale que no sea para siembra
ex 1008 90 90 Los demas cereales no mencionados que no sean para siembra
1201 00 90 Habas de soja que no sean para siembra
1202 20 00 Cachuetes o manies sin cascara
1204 00 90 Semilla de lino que no sea para siembra
1205 00 90 Semilla de nabo o de colza que no sea para siembra
1206 00 90 Semilla de girasol que no sea para siembra
1207 20 90 Semilla de algodén que no sea para siembra
1207 30 50 Semilla de ricino que no sea para siembra
1207 40 90 Semilla de sésamo (ajonjoli) que no sea para siembra
1207 50 90 Semilla de mostaza que no sea para siembra
1207 60 90 Semilla de cartamo que no sea para siembra
1207 99 99 Los demis frutos y semillas oleaginosos no mencionados que no sean para siembra
1211 Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de las especies utilizadas principalmente en

Capitulo 14

5301

perfumeria, en medicina o como insecticidas, parasiticidas o similares

Materias vegetales trenzables, utilizadas para relleno o utilizadas en la fabricacién de
escobas, cepillos o brochas; productos vegetales no expresados ni comprendidos en
otros partidas

Lino en bruto o trabajado, pero sin hilar ; estopas y desperdicios de lino (incluidos los
desperdicios de hilados y las hilachas)
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ANEXO 11

Productos finales que deben considerarse destinos autorizados de las materias primas del
Anexo 1

Todos los productos de la Nomenclatura Combinada

a) con excepcién de:

— los productos que figuran en los Reglamentos (CEE) n> 1009/80 (') y 1010/86 () del Consejo,
— los productos de los capitulos 1 a 24 de la Nomenclatura Combinada, excepto :
— los productos del capitulo 15 de la NC que no estén destinados al consumo humano o
animal,
— los productos del cédigo NC 2207 20 00, que se utilicen directamente en combustibles para
motores o se transformen para ser utilizados en combustibles para motores ;

b) con inclusion de:

todos los productos agricolas enumerados en el Anexo I y sus derivados obtenidos mediante un
proceso intermedio de transformacién, que se utilicen para alimentar centrales de produccién de
energia.

() DO n° L 107 de 25. 4. 1980, p. 42.
() DO n° L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.



